Auto-Geschirr Comfort | auch als Fiihrgeschirr verwendbar | universelle
Gurtschlaufe fiir alle Fahrzeugtypen geeignet | Anschnallgurt erméglicht die
Befestigung auf Brusthohe | angenehmer Tragekomfort durch Polsterung im
Hals-, Brust- und Bauchbereich | zugentlastete Schnalle | verschweif3te
Metallringe und -schieber | reflektierende Elemente | aus strapazierfahigem
Nylon und Gurtband | Verhindert, dass sich das Tier im Fahrzeug frei bewegt. |
Hinweis: Nutze fiir einen umfassenden Unfallschutz ein Passformgitter fiir
deinen Fahrzeugtyp. Weitere Informationen erhéltst du bei deinem
Fahrzeughersteller. | Fiir einen umfassenden Unfallschutz nutze ein gepriiftes
Auto-Sicherheitsgeschirr.

@D Car Harness Comfort | can also be used for a daily walk | universal fixin,
loop suitable for all car types | safety belt allows attachment at chest level?
comfortable to wear due to extra padding at neck, chest and belly |
strain-relieved buckle | welded metal rings and metal slider | reflective
elements | made of robust nylon and webbing tape | Prevents the pet fro
moving around in the vehicle. | Important: For comprehensive accident
protection use a fitted pet guard for your car type. Detailed information
available from your car manufacturer. | For comprehensive accident
protection use a certified car safety harness.

Harnais pour voiture Comfort | utilisable aussi comme harnais de laisse |
passant de ceinture universelle adapté a tous les types de voiture | la laisse
courte permet une fixation au niveau de la poitrine | confortable a porter
grace au matelassage au cou, a la poitrine et au ventre | avec boucle
réduisant la traction | anneaux et passants métalliques soudés | éléments
réfléchissants | en nylon robuste et laisse bande | Empéche 'animal de se
déplacer dans le véhicule. | Pour une entiére protection contre les accidents,
utilisez un équipement de protection pour animaux adapté a votre voiture.
Des informations détaillées sont disponibles chez votre constructeur
automobile. | Important: Pour une protection contre les accidents, utilisez
un harnais de sécurité agréé.

@D Auto-Tuig Comfort | ook als wandeltuig te gebruiken | universele
bevestigingslus geschikt voor elk type auto | veiligheidsgordel maakt
bevestiging op borsthoogte mogelijk | aangenaam draagcomfort door
gevoerd gedeelte op hals, borst en buik | gesp met trekontlasting | gelaste
metalen ringen en metalen schuifgesp | reflecterende elementen | van
robuust nylon en singelband | Voorkomt dat het dier zich frank en vrij door
de auto kan bewegen. | Tip: Voor een degelijke ongevallenpreventie maakt u
gebruik van een voor uw voertuig geschikt autorek. Nadere informatie is
verkrijgbaar bij uw autofabrikant. fVoor een degelijke ongevallenpreventie
maakt u gebruik van een gecertificeerd auto-veiligheidstuig.

@@ Pettorina per automobile Comfort | da usare anche come normale
pettorina | per tutti i tipi di auto grazie al manigliotto universale | la cintura
per auto si aggancia a livello del torace | confortevole da indossare grazie
all'imbottitura in corrispondenza del collo, del torace e dell'addome |
sistema di chiusura che riduce la tensione | passanti e anello in metallo ben
saldati | parti riflettenti | in nylon resistente e fettuccia | Evita che il cane si
muova in automobile. | Importante: Per una maggior sicurezza in caso di
incidente, & importante utilizzare la protezione per animali piu adatta alla
vostra automobile. In caso di dubbi, rivolgersi al produttore dell'auto per
richiedere informazioni piu specifiche a riguardo. | Per garantire maggior
sicurezza in caso di incidente, utilizzare una pettorina certificata per
l'animale all'interno dell‘abitacolo. | info smaltimento: www.trixieitalia.it

@ Bilsele Komfort | kan &ven anvindas som promenadsele | passar alla
bilmodeller tack vare universalféste | sékerhetsbalte tillater fastsattning i
brésthéjd | bekvam att béra tack vare extra vaddering vid hals, brost och
mage | dragavlastande spénne | svetsade metallringar och metallspéannen |
reflekterande detaljer | gjord av slitstark nylon och baltesmaterial |
Forhindrar djuret fran att réra sig fritt i fordonet. | Viktigt: Fér 6kad sakerhet i
héndelse av olyck, &r det viktigt att anvanda skydd for djur som bést passar
din bil. Om du &r oséker, kontakta biltillverkaren for mer sp

om det. | Fér att ge stérre sdkerhet i handelse av en olycka, an

certifierad sele for transport av djur i bilen.

& Arnés para Coche Confort | puede usarse también como arnés de paseo |
con cierre universal adecuado para todo tipo de coches | el cinturén de
seguridad permite la fijacion a la altura del pecho | muy cémodo por el
acolchado especial en cuello, pecho y abdomen | cierre que evita tensién |
anilla soldada y tapa metalica | partes reflectantes | hecho de nylon robusto y
correa plana | Evita que la mascota se mueva en el vehiculo. | Importante:
Para una proteccion integral contra accidentes utilice un sistema protector de
mascotas adecuado para su tipo de coche. Informacién detallada disponible
en su fabricante de coches. | Para una proteccion integral contra accidentes,
utilice un arnés de seguridad para el coche certificado.

A/M LLneiika c pemHém 6esonacHocTn Komgopm | noaxoaut ans
MOBCEAHEBHBIX NPOFY/IOK | YHUBEPCANbHBIN PeMEHb ANSl BCEX TUMOB
aBTOMO6MeN | peMeHb 6e30MacHOCTU KPenuTCA Ha YpoBHe rpyam | ¢
/AOMONHUTENEHON NOAKNAAKON Ha Lwee U rPyAN | aMopTumpytowas
3acTéxKa | ceapHas MeTannyeckas GypHUTYpa | ceeTooTpaxatolyme
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3/1eMeHTbI | KayeCTBeHHBIN MAKWIt HetNoH | OrpaHUuMBaeT nepeMelijeHme
nUTOMUa B aBTOMO6MAE. | BarHO: /1N BCRCTOPOHHEIA 3aUUyMTbI OT HECHACTHBIX
CNy4aeB UCMONb3YiiTe NOAXOAAMIA 3aWMUTHBIN 6apbep ANA NNTOMLEB,
COOTBETCTBYIOLLMIA TUMY Ballero aBToMo6uAA. MogpobHyto uHdopMaLmio
MOMHO MOAY4MTb Y NPON3BOAUTENS aBTOMOGMAA. | s obecneyerus
KOM/IEKCHOM 3alLMThl OT HECHACTHbIX Cly4aeB UCMO/b3yiTe CnelnabHyo
wW/1eiiKy 1 aBTOMOGW/IbHBIIi peMeHb Ge3onacHOCTH.

Peitoral para Automével Conforto | também pode ser usado como
peitoral para trela | fixador universal para todo o tipo de viaturas | cinto de
seguranca permite prender ao nivel do peito | muito confortavel devido ao
forro extra no pescoco, peito e barriga | fecho extra-robusto | corredicas
metalicas e argolas em D, soldadas | partes reflectoras | nylon resistente e
trela em fita | Impede que o animal se movimente livremente dentro do
carro. | Importante: Para uma maior protec¢do em caso de acidente, utilize
um sistema de protecgdo para animais, adequado para o seu tipo de
automoével. Informagao detalhada disponivel no seu fabricante de
automoveis. | Para uma maior proteccdo em caso de acidente, utilize um
peitoral de seguranca para automovel certificado.

Szelki samochodowe Komfort | moga by¢ uzywane jako normalne szelki |
uniwersalne zapiecie do kazdego rodzaju samochodu | pas bezpieczenstwa
umozliwia zamocowanie na wysokosci klatki piersiowej | komfortowe do
noszenia, dzieki podbiciu przy szyi, klatce i brzuchu | klamra odciazajaca |

elementy odblaskowe | wykonane z wytrzymatego
nylonu i tasmy parciane] | Zapobiega poruszaniu sie zwierzecia w
samochodzie. | Wazne: W celu zapewnienia kompleksowej ochrony przed
wypadkami, nalezy zastosowac ostone dla samochodu. Szczegétowe
informacje dostepne u producenta samochodu. | W celu zapewnienia petnej
ochrony przed wypadkami, nalezy uzy¢ certyfikowanych szelek
bezpieczenstwa dedykowanych do jazdy samochodem.

(@ Postroj do auta Comfort | miize byt poutit také pro denni prochazku |
univerzalni poutko vhodné pro viechny typy aut | bezpe¢nostni pas umoznuje
pipevnéni na drovni hrudniku | pohodIné se nosi diky polstrovéani na krku,
hrudniku a bichu | pfezka na odlehéeni tahu | s kovovymi krouzky a kovovou
sponou | reflexni prvky | vyrobeno z pevného nylonu a pasového voditka |
Zabrante pohybu zvifat ve vozidle. | DaleZité: Pro komplexni ochranu proti
nehodam poufijte pro va3 typ vozidla zabudovany ochranny kryt. Podrobné
informace od vyrobce automobildi. | Pro komplexni ochranu proti nehodém
pouZivejte certifikovany bezpecnostni postroj do auta.

-sele Comfort | ogsd egnet som gd sele | universel befaestelsesstrop,
egnet til alle biltyper | sikkerhedssele muligger fastgerelse pa hejde med
brystet | behagelig at beere pga. ekstra polstring ved nakke, bryst og mave |
1&s med traekaflastning | svejsede metalringe og -skyder | reflekterende
elementer | lavet af slidsteerkt nylon og gjordband [ Forhindrer at kaeledyret
bevaeger sig rundt i bilen. | Vigtigt: For bedst mulige sikkerhed skal der
anvendes et egnet gitter, der passer til biltypen. F& mere information hos
bilproducenten. | Ger brug af en certificeret bilsele, for at ege sikkerheden
ved ulykker.

G® Postroj do auta pro psy Comfort | mozno poutit aj ako postroj |
univerzélna upeviiovacia slu¢ka vhodna pre vietky typy automobilov |
bezpeénostny pas umoziiuje upevnenie na drovni hrudnika | pohodlné
nosenie vdaka dodato¢nému polstrovaniu na krku, hrudi a bruchu | spona
odlah¢ena na tah | zvarané kovové krizky a kovovy jazdec | reflexné prvky |
vyrobené z robustného nylonu a popruhu | Zabrafuje volnému pohybu
zvierata vo vozidle. | Délezité: Pre komplexnu ochranu pred nehodami pouzi
ochranny kryt pre tvoj typ vozidla. Podrobné informacie ziskas od vyrobcu
vozidla. | Na celkovii ochranu pred nehodami poufZite otestovany
bezpecnostny postroj vhodny pre vozidlo.

@ AsToMO6inbHa NAMKa Comfort | MOXHa TaKOX BUKOPUCTOBYBATM AK IAMKY
ANA NOBIAKA | yHIBEpCa/bHA KPINW/IbHA NETAA, WO NIAXOAUTL ANA BCIX TUNIB
aBTOMOGI/IB | peMiHb 6e3neku 403B0NAE KPINUTI Ha piBHi rpyael | 3pyuHi B
HOCIHHI 3aBAAKM AOAATKOBIN MiAKNAAL HA WK, FPYASX i MUBOTI | NpsKKa 3
PO3BaHTAKEHHSAM N0 HATArY | 3BapHI MeTa/eBI KiNlbLA Ta MeTaneBuiA 6iryHoK |
CBITN0BIABMBHI €1EMEHTU | BUrOTOB/IEHI 3 MILHOTO HEM/IOHY Ta CTPIYKM f
3ano6irae BinbHOMY NepecyBaHHIO TBApUHIA BCEPEAHI TPAHCTIOPTHOrO 3acoby. |
Ba1Bo: [l151 KOMN/IEKCHOTO 3aXMCTY Bif HElacHUX BANaaKIB
BUKOPUCTOBYUTE 3aXUCT ANA AOMALUHIX TBApUH, NpUAATHUU ANA BALLOro TUNy
aBTOMOGiNA. [leTanbHy iHdopMaLlito MoXHa OTpUMaTH Y BUPOBHMKa BaLOro
aBTOMOGINA. | 1A KOMMNEKCHOTO 3aXUCTY Bij HELWACHUX BUNAAKIB
BUKOPUCTOBYIATE CXBa/ieHi aBTOMOGI/bHI peMeHi Ge3neku.

@ Aut6 6v Comfort | vezet8pérazként is hasznalhaté | univerzalis
régzithurok, amely minden autétipushoz alkalmas | a biztonsagi év révén a
mellkas magassagaban régzithetd | kényelmes viselet a nyaknal, mellkasnal
és hasnal lévé extra parnazottsagnak kdszonhet8en | hizasmentes csat |
hegesztett fémgyiir(ik és fém csuszka | fényvisszaverd elemek | ellenallé
nejlonbél és hevederszalagbél késziilt | Megakadalyozza, hogy az éllat
szabadon mozogjon a jarmiiben. | Fontos: Az atfogé balesetvédelem
érdekében hasznaljon az autd tipusahoz megfeleld allatvéds elemet.
Részletes informaci6 az auté gyartojatol érhets el. | A teljes kor
balesetvédelem érdekében hasznaljon autéba jovahagyott biztonsagi edényt.
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